RECENZJE 1 PRZEGLADY

bowiem dorobek i wzdér Wyki-norwidysty sta¢ si¢ (a ma po temu wszelkie dane)
zywotnym Zzrédlem inspiracji.

Grazyna Krdélikiewicz — W POSZUKIWANIU NORWIDA

Zofia Stefanowska. Strona romantykéw. Studia o Norwidzie.
Towarzystwo Naukowe KUL. Lublin 1993 ss. 157.

Ta niewielka rozmiarami ksiazka stanowi bezsprzecznie jedno z najwazniejszych
wydarzefi norwidologii ostatnich lat. Wnosi do wspéiczesnych badan nad Norwidem
o wiele wigcej, niz obiecywala sobie po niej sama Autorka, zastrzegajac z surowa
skromnoS$cia w koncowym ,,Usprawiedliwieniu”, iz sa to jedynie dawne szkice ,,pod-
dawane prébie przedruku” (s. 153), niektére po uptywie z géra dwudziestu lat, z cata
SwiadomoScia i obawa ryzyka konfrontacji z nagromadzonym tymczasem sporym do-
robkiem wiedzy o Norwidzie. Warto podkresli¢, iz to mierzenie si¢ z aktualnym
stanem norwidologii jest w ksiazce Stefanowskiej pasjonujaco — chcialoby sig
powiedzie¢ — sportowe, bez przysadzania sobie handicapu; jeSli pominaé niezbedne
skorygowania redakcyjno-edytorskie, jak uzgodnienie cytatdw z Pismami wszystkimi
opracowanymi przez J. W. Gomulickiego (trzy spos$réd pomieszczonych w Stronie
romantykow artykuléw pochodza z lat szesSédziesiatych, a wigc jeszcze sprzed
pojawienia sig¢ ,bialego 11-tomowca”), to zmiany w tekScie samych szkicow sa
wlasciwie niewielkie, wprowadzone tam, gdzie z perspektywy lat Autorke razity
pewne uproszczenia, jak w przypadku fragmentéw poswigconych Mickiewiczowi.

Trudniejszy problem — pisze Stefanowska — stanowita literatura o Norwidzie, tak bogata i znaczaca
w ostatnich dziesigcioleciach. By¢ moze nalezato ja przypiskowo wyliczaé. Ale je§li odnotowywaé w
przypisach, to przeciez takze wybiera¢, ocenia¢, konfrontowaé¢ z wlasnymi sadami. Wigc wtasciwie pisac
rzecz od nowa, juz nie zbiér artykutéw, ale jaka§ ksiazke inna [podkr. — G. K.] (s. 153).

Ksiazka taka powstata jednak, gdyz mimo wszystkich zastrzezen i naleznej topiki
skromnoSci autorskiej Strona romantykoéw jest catoScia innego rodzaju niz bywaja
zbiory artykutéw. Tu weszlo ich sze$¢. Przypomnijmy ich dawne, dobrze znane
norwidologom tytuty: Norwid — pisarz wieku kupieckiego i przemystowego (1968),
Norwidowski romantyzm (1968), Norwida spor o powstanie (1964), Norwid o niewoli
narodowej (1985-1986), Norwidowski , Farys” (1973) oraz Norwid a poemat dygre-
syjny (1993). Z wyjatkiem ostatniego wszystkie szkice byty publikowane w ,,Pa-
mietniku Literackim”, ,,Studia Norwidiana” i ksiggach zbiorowych. Odnotowuj¢ daty
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pierwodrukéw, by choé¢ w ten sposéb pokazaé, iz zaré6wno chronologia poszczegdl-
nych artykuléw, jak i lata ich osobnego obiegu staja sig¢, po ich spotkaniu w ksiazce,
sprawa drugorzgdna. Zasade porzadkujaca, a dla ksiazki takze sprawcza, stanowi
dostrzezona przez sama Autorke w trakcie uktadania tomu ,,[...] wspdlna tym tekstom
intencja: dazenie do przywrécenia Norwida historii, historii polskiego wieku XIX”
(s. 153). To wyrazne réwniez w lekturze dazenie wyznacza mys$lowa przestrzefi Stro-
ny romantykow jako ksiazki wtasnie, nadajac jej spoisto$¢ i niezbgdna problemowa
jednorodnos$¢. Trudno nie ulec pokusie, by nie dopatrzy¢ si¢ w tej specyficznej nowej
calosci elementéw pewnej strategii, przypominajacej te, ktéra opisuje Norwid w
Milczeniu, méwiac o dziataniu ,systemowy m” i, ,przez przy-
blizenie” (PWsz 6, 225). Przyblizenie (,,nie przypadek, lecz podbity sobie
warunek”, PWsz 6, 227) jest metoda osiagania celéw taczaca ,,dwa wielkie klejnoty
umystowe, czyli: rozwage umiejetnos§ci i nierozwage
instynktu przyrodzonego’ (tamze).

Tak wtasnie sklonna jestem czytal Strong romantykow, nie jako nowy uklad
dawnych artykutéw, lecz jako cato$¢ powstata dzigki konsekwentnej koncentracji
badawczej na tworzacych pewna spdéjni¢ zagadnieniach oraz intuicji. Obie nadaly
spisywanej przez lata i wydawatoby si¢ fragmentarycznej refleksji taka forme, jaka
romantycy — a szczegOlnie Norwid — cenili sobie najbardziej: nie systematyczna, ale
przyblizajaca do przedmiotu rozwazaf, co nie znaczy, iZ przez to mniej zupeina.

Tytutowa Strona romantykow to dla badacza jedna ze stron, najbardziej drama-
tyczna, a zatem i najciekawsza, w jakie prowadzi¢ moze refleksja nad przestrzenia
SwiadomoSci, ktéra dla Cypriana Norwida — artysty, czlowieka mys$lacego, momen-
tami ideologa, byla jego wilasna epoka. Stefanowska interesuje opis sytuacji Norwida
w tej przestrzeni, jego nieustanne ,mierzenie si¢” i z romantyczna tradycja, i
z dazeniami wspdiczesnosci. Dzigki powracaniu pewnych watkéw w ksiazce udalo
si¢ o wiele dobitniej niz w pojedynczych szkicach postawi¢ pytanie o Zrédta i naturg
charakterystycznego ,,poczucia niewspdimiernosci z wtasnym czasem”, jakie wyraza
si¢ nieustannie zaréwno w intymnych wypowiedziach poety, jak i w jego twérczosci
literackiej. Problem ten zostal tu postawiony nie tylko wyrazniej, ale w sposéb nowy,
gdyz uchylajacy sensowno$¢ (albo tylko owocno$¢) moéwienia o prekursorstwie badz
epigonizmie Norwida, a w dalszej konsekwencji by¢ moze takze innych autoréw,
ktérzy wypadaja ze swojego rytmu pokoleniowego. Rytm pokoleni jest niczym wigcej
niz sktadnikiem okreslonego modelu, przyjety za warto§¢, moze ulec zmistyfikowaniu.
Norwid sam byt tego paradoksalnie bliski (paradoksalnie — jako programowy demi-
styfikator polskiego romantyzmu), ten owtladnigty checia dotrzymania czasom i
wypadkom wyznawca idei w-czesnoSci przyznawal, iz czuje sie¢ w swojej epoce
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anachronicznie. Stefanowska przypomina list Norwida do Mariana Sokotowskiego ze
stycznia 1865 r., w ktérym poeta nazywa sam siebie retrogradysta (PWsz 9, 156).

Strona romantykow zmierza do odtworzenia w sposéb mozliwie pelny rozmaitych
uwiktan artysty w jego wilasnych czasach, pojetych nie jako kontekst historyczno-
-spoteczny (cho¢ nie brak i tego odniesienia), lecz jako przestrzefi mySlowa — czy
tez mysS$lana. Stefanowska analizuje pytania stawiane przez Norwida jego epoce,
probuje okresli¢ te sposoby formulowania przezen probleméw, dla ktérych uktadem
odniesienia jest romantyczny sposéb filozofowania, oraz inne, ktére pozornie badz
rzeczywiScie wykraczaja poza ten styl mysli. Tego rodzaju podejscie okazuje si¢
wazne 1 owocne przede wszystkim dla badain nad §wiadomos$cia polskiego roman-
tyzmu, gdyz przywrdcenie Norwida tej epoce, gdzie wedle tradycyjnie przyjmo-
wanego modelu na rézne sposoby go nie bylo, ,,[...] komplikuje — jak pisze autorka
— obraz romantyzmu w sposéb wysoce pozyteczny, ujawnia bowiem to, co w roman-
tyzmie polskim pozostalo w stanie potencjalnosci” (s. 57). Swiadomosé epoki oraz
Swiadomos¢ artysty o$wietlaja si¢ tu wzajemnie, ukazane w wielu bardzo subtelnych
i gtebokich powiazaniach.

Ta gra odniesien nie toczy si¢ wylacznie woko6t romantyzmu polskiego, takze
ogblna wizja okresu ogromnie na tym przytaczeniu Norwida zyskuje. Obraz epoki
zawarty w dotychczasowych badaniach polskich poszerza si¢ i wzbogaca o nowe
watki, przybliza do sposobu widzenia zaprezentowanego po raz pierwszy nie w
badaniach historycznoliterackich, lecz w glo$nych ksiazkach o sztuce XIX stulecia,
ktére pojawity si¢ w latach szesédziesiatych i siedemdziesigtych — mam tu na mysli
przede wszystkim Hansa Sedlmayra Verlust der Mitte i Wernera Hofmanna Das Irdi-
sche Paradies — gdzie moéwito si¢ nie o romantyzmie jako o formacji §wiadomo-
Sciowej, lecz o wieku XIX, ktéry mialby trwacé, ewoluujac duchowo, wtasciwie az do
wojny 1914-1918 r. Ten przedtuzony prég wspoélczesnosci zawieratby w sobie roman-
tyzm wlasnie jako pewna ,strong¢” czy obszar §wiadomo$ci, wyznaczony przez
repertuar szczeg6lnie dramatycznych pytan, swoisty generator refleksji przetomu. W
perspektywie europejskiej (w ktérej znakomicie miesci si¢ Norwidowy romantyzm
interpretowany przez Stefanowska) 6w wiek XIX zaczynalby si¢ z poczatkiem ery
wielkoprzemystowej, czyli w r. 1815, jesli przyja¢ date wskazana przez Micheleta i
publicystéw francuskiego ,,.Le Globe u”!.

Ksiazka Stefanowskiej znakomicie obywa si¢ bez uruchamiania calej mozliwej
maszynerii komparatystycznej, gdyz europejsko$¢ mys$li Norwida niekoniecznie musi

! Na temat rozpowszechnienia sie pojecia rewolucji przemystowej 1815 r. we francuskiej
publicystyce pisze Maxime Leroy. Zob. ,Le Globe”. Historique a l'usage des contemporains,
Preuves” N° 81 Novembre 1957 s. 45 i n.
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by¢ ukazywana przez filiacje i analogie. Tym niemniej jedna z giéwnych tez Strony
romantykow, iz poeta nalezy do takiego romantyzmu, ktéry jest takze epoka kolei
zelaznych i elektrycznodci, otwiera w sposdb kuszacy perspektywy poréwnawczych
odniesien. Pytanie, co pozytecznego wyniktoby z badawczych wycieczek w te inne,
dalsze strony? Przede wszystkim oczywiScie zawartoS¢ jakiejS odmiennej ksiazki,
a wiec, uczciwie méwiac, niewiele poza spekulacjami recenzenta. Cheé przemys§lenia
takich potencjalnie zarysowujacych si¢ wariantéw wynika jednak ze sposobu po-
stawienia przez Stefanowska najwazniejszych dla ksiazki zagadnieni, przede wszystkim
problemu kontekstéw $§wiadomosci Norwida, zakre§lenia wlasciwego kadru dla jego
repertuaru poje¢ i pytan. W Stronie romantykéow zarysowane sa dwa takie uktady
kontekstualne: generacja polistopadowa z jej zespolem do$wiadczet pokoleniowych
oraz okres Wiosny Ludéw jako dajacy si¢ opisaé bardziej szczegétowo stan zbiorowej
SwiadomoSci. Norwid zostaje przez Stefanowska nazwany ,,pisarzem Wiosny Ludéw”
(s. 72) ze wzgledu na charakteryzujaca — i ten moment, i jego twdrczo$¢ — sktonnosé
do positkowania si¢ romantyczna historiozofia juz po raz ostatni w dziejach okresu.

Przywrécenie Norwida romantyzmowi odbywa si¢ tu zatem przy zalozeniu, iz od-
tworzenie kontekstu jego myS$li wymaga przede wszystkim odrzucenia formuly pozy-
tywizmu jako jedynej alternatywnej przestrzeni (co bywa powracajaca pokusa
norwidologii) oraz demistyfikacji przydzielonej arty$cie przez modernistow roli
wysadzonego z wszelkich pokoleniowych siodet poete maudit.

Norwidowska SwiadomoS$¢ mozna jednakze obrysowaé, jak si¢ wydaje, jeszcze
inaczej — przy zupetnym uchyleniu zatozen i skrgpowan modelu chronologicznego
przyjetego dla dziejéw polskiej literatury. Mozna mianowicie podjs¢ ,,w strong
Norwida” przez pewien obszar my§li romantycznej zachodnioeuropejskiej, od dawna
wskazywany (acz bardzo niezrgcznie nazywany, co zapewne nie pozwolito si¢ przyjaé
w Polsce zadnemu z wazniejszych wariantéw tej koncepcji) w pracach badaczy
historii idei XIX stulecia’. Chodzitoby tu o pewna faze romantycznej refleksji nad
zjawiskami historyczno-spolecznymi, ale takze nad religia i sztuka, zarysowujaca si¢
szczegblnie we Francji i Niemczech, czgSciowo w zwiazku z intelektualnym nie-
pokojem, jaki wzbudzita ksiazka D. F. Straussa o Jezusie (nb. silniej ta ,,querelle
Strauss” rozebrzmiata we Francji po opublikowaniu w r. 1840 kontrowersyjnego
dziela w tlumaczeniu Littrégo), ale przede wszystkim w zwiazku z dajacym sig
odczué kryzysem mys$li okcydentalnej. Heine (De [’Allemagne) wiazal go z ,,wyczer-

2 Warto przypomnieé ciagle inspirujaca ksiazke Alberta Cassagne Theorie de I’art pour
I’art en France (Paris 1906), a z nowszych prac — ksiazki i artykuty Franka Paula Bowmana:
Le Christ romantique (Geneve 1973) i Le Christ des barricades, 1798-1848 (Paris 1987) oraz
Paula Bénichou Le temps des prophétes (Paris 1977).
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paniem si¢ w hiperbolach” wielkiej filozofii obu nurtéw: idealistycznego i ma-
terialistycznego, Quinet (Allemagne et Italie) — z klgska wazniejszych zludzen chwaty
i nadziei stulecia: filozofii niemieckiej, ale takze napoleonizmu oraz katolicyzmu?.
Mozna wskaza¢ na wiele tekstow romantycznych artystow-filozoféow w tym wtasnie
czasie, ktére charakteryzuje wspdlna tendencja do stawiania romantyzmowi w jego
dotychczas najwazniejszych obszarach idei pewnych dramatycznych pytan, do kwe-
stionowania romantycznych ujeé¢ w sposéb, ktory jednakze wychodzi z tego samego
poziomu myS§li, trzyma si¢ podobnych osi. Czyli tak wtasnie, jak polemizuje z
Mickiewiczowska gléwnie linia polskiego romantyzmu Norwid — co stanowi jedno
z waznych spostrzezeni ksiazki Stefanowskiej.

Mam wrazenie, iz na tym tle, poszerzonym poréwnawczo o kontekst wspdiczesnej
Norwidowi myS§li francuskiej, wsrdd ktérej (cho¢ zdecydowanie mniej receptywnie
niz Krasifiski) przez lata si¢ obracal, widaé¢ dobrze i jego samego dotykajacy
dramatyzm dtugiego trwania wielkich idei w epoce o niesprzyjajacej takiemu trwaniu
rytmie, epoce wielkoprzemystowej z calym jej przy$pieszeniem, wstrzasanej réznego
rodzaju i zasiggu paroksyzmami rewolucyjnymi. Wiaze si¢ z tym takze problem
dtugowieczno$ci — w pojeciu epoki — artystow i mySlicieli, dla ktérych ewolucja
zjawisk oraz warto$ci wiazala si¢ zaréwno ze zbiorowym do$wiadczeniem dziejowym,
jak 1 miata wymiar indywidualny (casus Wiktora Hugo ws$réd francuskich
romantykéw, w Polsce — Aleksandra Fredry).

Ten swoiScie kryzysowy dla catej Europy moment zatamania si¢ podtrzymywanych
przez romantyczna historiozofig nadziei oraz wyczerpania filozoficznych hiperbol
dotyka wielu pisarzy bedacych przede wszystkim, jak Norwid, rasowymi intelek-
tualistami. Odpowiadaja tez czesto bardzo podobnie jak on na tg sytuacje — prébami
przeformulowania na rézne sposoby problematyki romantyzmu, poszerzenia jej o inne
motywacje, demaskujac zbiorowe mity badZ prébujac wprowadzaé ujecia wiasciwe
wiedzy (ktére dzi§ nazwalibySmy antropologicznymi czy socjologicznymi) do zjawisk
zmistyfikowanych przez wielka filozofie historii®.

Ksiazka Stefanowskiej i bez tak dalekich odniesiefl, dzigki niezwykle finezyjnej
rekonstrukcji §wiatopogladu Norwida w calej jego dynamice, méwi takze o wewnetrz-
nej ewolucji romantyzmu i o tej szczegdlnie newralgicznej dla epoki fazie czwartego
dziesigciolecia XIX w. Jest to jedyna w polskich badaniach nad romantyzmem préba
charakterystyki myS§lowej przestrzeni okresu w konfrontacji z indywidualna aktyw-

3 De I’Allemagne par Henri Heine. T. 1. Paris 1855 s. 130; E. Q uin e t. Allemagne
et Italie. Philosophie et Poésie. T. 1. Bruxelles 1839 s. 36.

4 F. P. Bowman w artykule Symbole et désymbolisation, ,Romantisme” 1985 nr 50 pisze
o rozpowszechnieniu si¢ hermeneutyki desymbolizacyjnej, szczegdlnie w teorii prawa i historii
religii we Francji w drugiej ¢wierci XIX w.
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noscia intelektu glebokiego i wrazliwego. Norwid jawi si¢ tu przede wszystkim jako
~czujny sceptyk, programowy rewizjonista” (s. 118) polskiego romantyzmu, zawodo-
wy inteligent formutujacy swoéj stosunek do wspdlczesnosci w kategoriach avant la
lettre socjologicznych. W §wietle kolejnych szkicéw Strony romantykow mozna go
uzna¢ za prekursora refleksji nad cywilizacja wielkoprzemystowa i jej konsek-
wencjami, szczegdlnie modyfikujacymi sytuacje sztuki oraz artysty; jest takze pod
pewnymi wzgledami pierwszym w Polsce filozofem metropolii, opisujacym korzysci
i zagrozenia, jakie niesie z soba umasowienie, komercjalizacja, a takze
profesjonalizacja kultury; jawi si¢ jako glosiciel nowoczesnie antropologicznej mysli
o pluralizmie cywilizacyjnym i o réwnowartosci stadiow (badZ sposobdw ekspresji)
kulturowych. Ksiazka rysuje obraz Norwida przejetego idea nowoczesnej kultury
politycznej idaca z Europy i ze Stanéw Zjednoczonych, entuzjasty zaréwno
spoteczenistwa obywatelskiego, jak i pafdstwowych (parlament) i ponadparistwowych
struktur (rodzaj trybunalu migdzynarodowego kontrolujacego polityke paristw).
Stosunek Norwida do spoteczenstwa polskiego, czgsto przez norwidologéw pod-
noszony w zwiazku z dialektyka idei narodu i spoleczeristwa w wypowiedziach poety,
tutaj zyskuje odmienne ujecie, zblizajace Norwidowska mys$l do refleksji Gombro-
wicza o formie, zwlaszcza w tym, co dotyczy¢ ma zagadnienia zniewolenia. Niewola
jest dla Norwida patologicznym stanem Swiadomosci zbiorowej, utomnos$cia spoteczna
o wielu mozliwych stopniach i przejawach, nie za$§ uktadem zewngtrznych uwarun-
kowan. Jako krytyk mentalnoSci narodowej, Norwid stosuje procedury, ktére za
Bowmanem mozna by nazwaé desymbolizacyjnymi: konfrontuje realia i mity, dema-
skuje podejscia anachroniczne badZz stereotypowe. Jego pragnienie przetamania
skrepowar i wynaturzen zbiorowej Swiadomos$ci ukazane jest przez Stefanowska jako
indywidualna, swoiScie rewizjonistyczna odmiana dazenia do fenomenéw absolutnych
(Polski, wolnosci, Krélestwa Bozego na ziemi). Nowatorstwo Norwida — poety i
mySliciela, zwtaszcza moze mysliciela, ksztaltowalo si¢ pod presja romantycznej
tradycji i w polemice z ta tradycja (s. 116): brzmi jedna z gtéwnych tez ksiazki.
Swiadomos¢ epoki oraz intelektualna refleksja Norwida w Stronie romantykéw
ukazane sa w nieustannej interakcji. Dotyczy to nie tylko zarysowanego wyzej
repertuaru poznawczego Norwidowej mySli, ale takze jej formalnych jakosci, jej
charakterystycznego tylu. Tu juz stajemy przed konieczno$cia wytawiania spostrzezeni
luzniej w teksScie ksiazki poczynionych, niekiedy odnotowanych w przypisach (bardzo
wazny np. przypis 6 do pierwszego rozdziatu, s. 10). Warto jednak trud takiej
wedréwki podjaé, by odnalezé pewne watki splatajace si¢ w opis specyficznej
odmiany romantycznego rozumowania, i w konsekwencji w szczegdlny sposéb budo-
wanego dyskursu. Cechowalyby ja: ,konstruowana rozmy§$lnie” precyzyjna mglisto$é
(Stefanowska podejmuje tu i rozwija okreslenie M. Zurowskiego odnoszace si¢ do
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jezyka poezji Norwida), ujecia stroniace od jednoznacznego warto§ciowania —
zwlaszcza sprowadzonego do uktadu opozycji, wzajemne sprzg¢zenie strategii
przyblizania si¢ do przedmiotu rozwazan oraz wskazywania wprost na wartosci
absolutne; wreszcie — proba budowy filozofowania za pomoca gry semantycznej, w
ktérej skladniki termindéw traktowane sa fenomenologicznie (przykladem sa roz-
wazania o wolno$ci stowa, rozszczepiajace si¢ na dyskurs o wolnosci i o stowie).

W najgtebszych swoich posadowieniach, zaré6wno problemowych, jak formalno-
-stylistycznych, mys$l Norwida jest zatem myS$la romantyczna, buduje wizje Swiata o
silnie zaznaczonej osi pionowej, ktéra wiaze zjawiska rozpatrywane w calej ich
konkretnosci dziejowej i spolecznej, osobliwo$ci nawet, z absolutnym i odwiecznym
Zrodlem czy porzadkiem rzeczy w wymiarze religijnym. Obraz rzeczywistoSci u
Norwida konstruowany jest wedle tego samego mechanizmu, ktérym rzadzi si¢ jego
fenomenologia semantyczna. Znaczenie istotne oraz absolutny moment zjawisk to
odwieczne i powtarzalne aspekty uniwersum, niezalezne od kontekstualnych przy-
padtosci. Stefanowska widzi w tej sklonnoSci Norwidowego filozofowania zaktécenie
mechanizmu selekcyjnego wilasciwe romantycznej historiozofii z jej dazeniem do
totalnej wizji Swiata, w ktorej zjawiska wyodrebniane byty jako znaczace, a dopiero
w nastepnej instancji wazne lub niewazne. Warto moze w tym wilasnie miejscu
przypomnieé niezwykle interesujace — zwlaszcza na tle wywodéw Stefanowskiej —
tezy artykutu Andrew Jaszi® o swoistym nawrocie realizmu (w znaczeniu filozofii
Sredniowiecznej) u progu epoki romantycznej. Realizm, w przeciwieistwie do
nominalizmu, nie rezygnuje z noumenalnego aspektu rzeczywistoSci, ukazujac
zjawiska jako istniejace nie dzigki byciu soba, lecz dzigki uczestnictwu w tym, czym
nie sa: absolutnej, niepodzielnej idei. MyS$l realizmu ujmuje §wiat jako petnig, ktdrej
jedyny model mozna zbudowad, uruchamiajac wertykalna o$§ od Zrédta rzeczy do ich
sposobéw przejawiania si¢. Cala te kwestie wyprowadza Jaszi z Goetheariskiej
problematyki symbolu, a przeciez refleksja i praktyka pisarska Norwida czyni zen
najwazniejszego polskiego przedstawiciela romantycznego symbolizmu.

WyszliSmy nieco poza obreb Strony romantykéw, trzymajac sie jednak drég, ktére
ta ogromnie inspirujaca ksiazka otwiera. Koniczy ja szkic dotad nie publikowany,
poswigcony wycinkowo jakby tylko Teczy i Szczesnej Norwida, ale w gruncie rzeczy
dopeliajacy zawarte we wczeSniejszych rozdzialach fragmenty interpretacyjne
(brawurowa interpretacja ,,Ad leones!” i bliska nizej podpisanej, jako autorce ksiazki
o romantycznej karierze motywu ruin, analiza Rzeczy o wolnosci stowa), jak rowniez
stanowiacy podsumowanie rozwazan o przynaleznos$ci Norwida do romantyzmu — tym

SA. 0. Jaszi Symbolism and the Linguistic Paradox. W: Literary Symbolism. A
Symposion. Ed. H. Rehder. Austin—London 1967 s. 65 i n.
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razem ze wzgledu na rodzaj jego talentu. Réwniez i tu mierzenie si¢ z romantycznym
dziedzictwem polega na specyficznej transkrypcji zagadnien, na innym ich rejestro-
waniu. Stefanowska pokazuje to przesunigcie romantycznego stylu, zestawiajac dwa
typy pretekstowosci akcji: w poemacie dygresyjnym Stowackiego wiaze si¢ ona z
panironizmem i demonstracja swobody kreacyjnej, u Norwida realizowana jest
inaczej, jako atrofia fabuly, i zmierza do podkreslenia paraboliczno$ci opowiadanych
badZ prezentowanych zdarzen. Jedynie ironia Norwidowska wydaje si¢ zatem
pozostawac terytorium wytaczonym z ,,romantycznej strony”.

Jacek Leociak — KSIAZKA O POECIE SUMIENIA

Jozef F ert. Poeta sumienia. Rzecz o twdrczosci Norwida. Lublin 1993
ss. 196.

Ksiazke Jozefa Ferta Poeta sumienia. Rzecz o tworczosci Norwida mozna odczy-
tywaé (co najmniej) w trzech wymiarach. Po pierwsze — w perspektywie catej nor-
widologii, szukajac naleznego jej miejsca posréd bogatej refleksji narostej wokot
twoérczo$ci autora Vade-mecum. Po drugie — w perspektywie dokonarn Ferta — norwi-
dologa, umieszczajac ja na tle jego zainteresowan badawczych, jego wtasnych wybo-
row metodologicznych, systemu preferencji i ocen, sposobu czytania i sposobu
rozumienia tekstu. Ta ptaszczyzna lektury wymaga zatem umiejetnosSci wstuchania sig
w rytm najglebiej osobistej, by nie rzec — intymnej, rozmowy badacza z poeta. Po
trzecie wreszcie ksiazka Ferta moze by¢ czytana jako propozycja uprawiania pewnego
typu humanistyki, poszukujacej nie tylko niezmiennego oblicza prawdy, lecz takze,
a moze przede wszystkim, zwracajacej si¢ do czytelnika z zaproszeniem do wspdlnej
wedréwki, przezycia, wewngtrznej przemiany. Humanistyka Ferta, osadzona na glebie
warto$ci fundamentalnych, gleboko chrzescijaniska, kieruje si¢ ku drugiemu czlo-
wiekowi nie w kuglarskim gescie klauna, przymilnym u$miechu podlizujacego sig
publicznosci konferansjera czy nawiedzonym spojrzeniu szamana. Wydaje sig, iz Fert
chciatby widzie¢ w czytelniku wspotpartnera wielkiej i szlachetnej pedagogiki,
spelniajacej si¢ poprzez rozumiejace obcowanie z pigknem i prawda Norwidowskiej
mowy.

Ksiazka o poecie sumienia jest pierwszym tak gruntownym opracowaniem, w ca-

fosci posSwigconym wszechstronnie ujetym zagadnieniom moralnym w tworczosci
Norwida. Fert wylicza trzy zasadnicze cele, ktore sobie stawia: 1) wyjasnienie
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